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SENSORES €CO INTELIGENTES

| ECONAVI

Los sistemas ECONAVI Panasenic automaticamente detectan las condiciones
en su entorno y optimizan su operacign.
La eficiencia en el uso de la energia es la clave para disfrutar de un comodo estilo de vida, al tiempo que se ayuda

al medioambiente. Los sensores eco inteligentes automaticamente detectan las condiciones del ambiente en su
hogar, permitiendo asi a los sistemas ECONAVI optimizar su operacion de dia y de noche.

| ECONAVI | + GNVERTER

Alinterior de la unidad, el sistema INVERTER también utiliza la informacidn de los sensores, para lograr un control de alta precision
de la temperatura, sincronizacidn, uso de potencia asi como otros parametros. Gracias a estas avanzadas tecnologias de Panasonic,
los productos con ECONAVI minimizan el desperdicio, la energia y el consumo de agua, al tiempo que le permiten tener una vida adn
mas confortable y conveniente. I ’.

Nota: La disponibilidad de products modelos y las nes jar segun el pais o a region. Favor de consultar estos
aspectos con la division de ventas s Distribuidore iz ivos del pais o region.

SENSOR DE LUZ SOLAR

Para disminuir el consumo de energfa, se
reduce la potencia de enfriamiento cuando la
luz del sol es menos intensa.

SENSOR DE ACTIVIDAD HUMANA

El aire frio es dirigido hacia donde se encuentra a gente,
mejorando asf el confort y reduciendo el consumo de
energia.
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“FRESCO JUNTOS

Nos gusta que nuestros espacios habitacionales
sean tan comodos como sea posible.

Queremos disfrutar (a comodidad de un entorno
fresco, de un modo sustentable.

Podemos lograr esto combinando lo mejor de nuestras
tecnologias.

GNVERTER

ECONAVI detecta las dreas en las que normalmente se desperdicia energia, y ajusta a potencia de enfriamiento de manera respectiva. Es entonces cuando el sistema
INVERTER utiliza la informacin del sensor ECONAVI y cambia la velocidad de rotacidn del compresor. Esto ayuda a optimizar la operacidn de enfriamiento, y a reducir el
desperdicio de energia.

@ nonoe-G

El sistema nanoe-G utiliza diminutas particulas con nano-tecnologia, mismas que trabajan de manera efectiva contra los microorganismos presentes en el aire, en las
superficies e inclusive en el filtro, a fin de garantizar vivir en un entorno més higiénico

€CONAVI

ECONAVI + GNVERTER

nanoe-G

Modelo Inverter Premium Tipo Enfriamiento

Modelo Inverter DeLuxe Tipo Enfriamiento

Modelo Inverter Estandar Tipo Enfriamiento

Modelo Inverter Estandar Tipo Bomba de Calor

Comparacidn y Explicacion de Caracteristicas

ECONAVI  Explicacion Técnica de ECONAVI
GNVERTER  Euplcaciin Técrica de INVERTER
nanoe-G ylicacion Técnica de nanoe-6

Linea de Modelos

Confiabilidad



ECONAVI + INVERTER

g,
/ INVERTER .

S E ENERGIA

* Comparacion de mo
con Modelo Estandar de
Inverter con ECONAVE:
ECONAVI Activado, Temp
Temperatura establecida de
Direccion de Flujo de Aire Verti
Latemperatura configurada sul
Onda de Temperatura Activada

Estandar Sin Inverter Sin ECONAV
‘Temperatura Exterior; 35°C/24°C.

femperatura establecida de mar

Direccion de Flujo de Aire Vertical:
La cantidad total de consumo de e
Este es el valor méximo de ahorro

LA COMBINACION PERFECTA PARA AHORRAR ENERGIA

SENSORES ECO INTELIGENTES

+ GNVERTER

Los sistemas INVERTER y ECONAVI trabajan de manera conjunta e inteligente, adapténdose a su estilo de
vida, y optimizando su operacion de manera respectiva para ahorrar energia.

ECONAVI

o b caracteristicas de ahorro de energia monitorean la actividad y las condiciones de la habitacion, para detectar las dreas en las que
normalmente se desperdicia energia.

INVERTER
o Cambia la velocidad del compresor segin la informacién del sensor ECONAVI.
o Capacidad para lograr un preciso control de temperatura.

Al combinar las capacidades de estas dos innovaciones, usted puede lograr un ahorro de energia de hasta

un 65%

b voras o 8 Horas+s 100 Horas*

1 1.5 CF con ECONAVI de Actividad Humana, Sensor de Luz Solar y Onda de Temperatura) ACTIVADO; con modelo esténdar
sin Inventer de 1.5 CF (Enfriamiento).

Un ahorro de energia del 65%* es equivalente a LED de’5
VATIOS

]




ECONAVI + INVERTER

I]aiecc'\rin de Actividad:
BAMactividad i_

1
|

Area de Bisqueda:
DIRIGE el flujo de aire

Deteccidn de Luz Solar:
ALTA intensidad

ECONAVIY EL SISTEMA INVERTER TRABAJAN
DE MANERA CONJUNTA PARA LOGRAR UN MAYOR
AHORRO DE ENERGIA

Onda de Tempera\urtz:
BAJA actividad

Panssanic

| [
Sensor de Actividad Humana

Sensor de Luz Solar

EL Sensor de Actividad Humana y el Sensor de
Luz Solar de ECONAVI autométicamente
detectan las condiciones del entorno, y envian

Potencia de Enfriamiento §

3 AHORRO DF ENERGIA

Potencia de Enfriamiento 4

| ENFRIAMIENTO POTENTE

(a informacidn hacia el sistema INVERTER. —
avzaren
'@ -
ST La Bisqueda por Areas de ECONAVI detecta su La Deteccion de Luz de Sol de ECONAVI ajusta la potencia de i  ECONAVI activa 5 funciones de ahorro de energa, para detectar
ubicacidn, y dirige el flujo de aire hacia usted, de enfriamiento segdn La intensidad de la Luz solar, au:pm_ancrmenle las cgndlmunes amh\e:}ates de su hogar,y
modo que siempre esté frescofa). manteniéndole fresco(a) mientras hace calor al exterior. optimizar ‘a nperaf\ym BFIER N,

A continuacion el INVERTER cambia a velocidad
de rotacidn del compresor, para mantener una GNVERTER |legar a casa ahora es ain mis relajante gracias al GNVERTER |05 aires acondicionados con INVERTER de Panasonic, se GNVERTER  ECONAVI envia informacidn hacia el sistema INVERTER, el cual

precisa temperatura en la habitacion,
minimizando asi el desperdicio de energfa.

sistema INVERTER, que enfria la habitacion mds
rapidamente al encenderse, de modo que usted se
sienta comodola) rapidamente.

adaptan de manera inteligente segn los diferentes niveles
de ocupacidn del espacio interior. Esto garantiza un continuo
y comodo entorno fresco.

establece a velocidad del compresor de manera respectiva,
minimizando asi el consumo de energia, lo cual a su vez reduce
el monto de su recibo de pago de electricidad.



DA GUSTO NO TENER QUE PREOCUPARSE POR LOS
PEQUENOS DETALLES

@ nanoe-G

EL aire que respiramos contiene contaminantes de un tamafio de menos de 2.5 micrometros
(PM2.5). Los contaminantes PM2.5 suelen encontrarse en el humo y neblina derivados de
actividades de combustién, incluyendo la combustion interna de vehiculos automotrices, fabricas
y al quemar madera.

NUE/Y

® Elimina el 99%*! de los contaminantes PM2.5

Gracias a iones de nano-dimensiones, el sistema nanoe-G puede eliminar las diminutas particulas
contaminantes menores a 2.5 micrometros (PM2.5), presentes en el aire que usted respira.

o Elimina el 99%*Z de las particulas transportadas en el aire
« Desactiva el 99%*3 de los microorganismos adhesivos
o Desactiva el 99%** de las bacterias y virus presentes en el filtro

Con nanoe-G usted puede disfrutar de un entorno habitacional mas limpio
y fresco para toda la familia.

EFECTIVO CONTRA
BACTERIAS Y VIRUS



CARACTERISTICAS DE Nanoe-G

1 AEROTRANSPORTADA

Eliminaidn de particlas aerotransputades

Particulas aerotransportadas:

i
DESACTIVACION 7+ 3 mil millones* de finas
rticul -6 son liberad
EN EL FILTRO S Bsteetgeneador

ELViento con lones -
Naturales esparce las finas
P_amculas nanoe-6 que son
iberadas desde el generador

nanoe-G atrapa las particulas v ! 2
antransportadas S L :ﬂ
N 1

Comentario:

* 3 mil millones es un nimero simulado de finas
particulas nanoe-G, bajo las condiciones
mencionadas. Medicion real de finas particulas
nanoe-6 al centro de la habitacidn [13m7]: 100k/cc es
el nimero calculado de finas particulas nanoe-6 en
toda la habitacion, asumiendo que estan distribuidas
de manera uniforme.

® i ADHESIVO

Py Desactiva los

PR microorgansms adhesivos

’ ERae—
1 1
K Y

AY 7 s

- . A
PURIFICA SU ESPACIO HABITACIONAL HASTA EN EL MAS MiNIMO DETALLE

Gracias a nanoe-G, ahora usted puede disfrutar de total tranquilidad gracias a un entorno mas limpio y fresco.

N

NUEVY

1

ELIMINACION DE PARTICULAS
AEROTRANSPORTADAS

La tecnologia nanoe-G puede eliminar
efectivamente hasta un 99% de
contaminantes PM2.5 y particulas
aerotransportadas, tales como
bacterias, virus y maho. )

-

DESACTIVACION DE MICRO-
ORGANISMOS ADHESIVOS

nanoe-G puede desactivar hasta un
99% de bacterias y virus, asi como
inhibir el crecimiento de moho que
se adhiere a las superficies a su
alrededor.

3 DESACTIVACION EN EL FILTRO

Gracias a la desactivacion en el
filtro, nanoe-G desactiva el 99%de
las bacterias y virus atrapados en
el filtro.

~




LINEA DE PRODUCTOS

Montados en Muro | Modelo de Enfriamiento Inverter Premium

Madelo de Enfamiento
) ) ]
= fak - -M (Lo 6 3
I T - Jﬂmnf% GIV VERTER () —— J
€5-512PKV-6 Inaldmbrico Alambric (Opcional) & =\Y )
Fardom
o 4 =)
- : = @ nenoe-G S st
; fak - EBEs
bs-ls1sPKv-s | CS-S24PKV-6 ! amnicn Aiimbrico (Opcional)
ESPECIFICACIONES o—
CS-S12PKV-6 CS-S18PKV-6 CS-S24PKV-6
Vnieo (60He) (EU-S12PkV-4 (CU-S18PKV-6) (CU-S24piV-H)
) ) Btu/h 3,140~10,000-13,600 3,750~17.300~20,500 3,820~20,200~24,200
Capacidad de Enfriamiento
KW 0.92-2.94-3.99 1.10-5.07-6.01 1.12-5.92-7.08
SEER Btu/hW 17.41 19.1 19.82
Voltaje v 0 pail 0
Informacidn Eléctrica Corriente Operativa A 42 6.6 8.0
Ingreso de Energia w 300-~865-1,200 300~1,390-1,800 350~1,650~2,150
N Lh 17 28 33
Eliminaci6n de Humedad —_—
Pth 36 59 7
¥/min. 1.1 18.1 19.1
Circulacidn de Aire (Interior/Alta) m /mu.w
Pies3/min. 390 640 675

Modelo (60K
mn 290 (540)
Altura
g 1176 (21-9/32)
Dinensiones mn 870 (760)
(Unidad terin LED
pig. 34-9132 (30-23132)
mm 214 (289)
Fondo
pulg. 8-7/16(11-13/32)
kg 9(29
Peso Neto (Unidad Exterio) —
b 20064)
mn 0635
Ladode Liqido
i g 1
Diémetr de Tubode Refrgerante
mn 0120
Ladode Gas
pig. n
Longtudde Tubo Sin Carga n 75
Longtud Méxima de Tubo n 15
Etensin de Tuberia
Longtud Mévima de Elevacion n 5
Gas Refrigeante Adicona* o 15
Suministo de Energa Interor

Precaucién (Importante}: Favor de no utilzar tubos de cobre con espesor menor a 0.6mm

*Lacanide requerid de refigerante ya et en aunidad, : e del tubo

EXTERIOR

S18PKV-6
(CU-S18PKV-6)
20(6%)

117016 (27-3/8)
1,070 875)
405032 (34-16/32)
240320)
9-15/32 (12-5/8)
12144)
209)

0635

Interior

Incuye kit de intalacin  cablede interconxidn.

CS-S24PKV-6
(CU-S24PKV-6)
290(695)
117016 (27-318)
1070(675)
42-5/32 (34-16/32)
240(320)

9-16/32 (12-5/8)

12 (44)
28097
0635

|

Interior

Bluegy, USRS =

CU-S18PKV-6
CU-S24PKV-6




LINEA DE PRODUCTOS

CS-PS12PKV-6

CS-PS18PKV-6 | CS-PS24PKV-6

ESPECIFICACIONES

Inalémbrico

(60t CS-PS12PKV-6 CS-PS18PKV-6
(CU-PS12PKV-6) (CU-PS18PKV-6)

Montados en Muro | Modelo de Enfriamiento Inverter Premium

GN VERTER

MONO SENSOR

Modelo
. Btuh
Capacidad de Enfriamiento
kW
SEER Btu/hW
Voltaje v
Informacion Eléctrica Corriente Operativa A
Ingreso de Energfa W
S Lh
Eliminacidn de Humedad —
Pt/
) mé/min.
Circulacidn de Aire (Interior/Atta) ——
Pies?/min

CS-PS12PKV-6
(CU-PS12PKV-6)
Atura mn 290 [540)
g 11716 21-9/3)
Ancho i 870 (780)
g 349132 30-23/3)
Fondo mm 214(289)
il 87016 (11-13/32)
ks 91
i 20(66)
Lado de Liguido mn 063
pulg 1k
Lado de Gas mm DL
pulg. 12
Longitud de Tubo Sin Carga m 75
Longitud Mdxima de Tubo m 15
Longitud Méxima de Elevacion ~ m 5
(Gas Refrigerante Adicional* g/m 15
Interior

Precaucidn [Importante: Favor de no utilizar tubos de cobre con espesor menor a 0.6mm Incluye kit de instalacidn y cable de interconexidn

*La cantidad requerida de refrigerante ya estd en (a unidad, cuando los tubos no son extendidos a partir de la longitud estandar del tubo.

CU-PS12PKV-6 —_
CU-PS18PKV-6 . X

Montados en Muro | Modelo de Enfriamiento Inverter DeLuxe

CU-PS24PKV-6 . =

CS-PS24PKV-6

(CU-PS24PKV-)

290 (695)

11-7/16 (27-3/8)
1,070 (875)
42-5/32 (34-15/32)

240 (320)

9-16/32 (12-5/8)

12(42)
26(93)
96.35
1k
015.88
5/8

Interior



LINEA DE PRODUCTOS

—————————————————

- Inalémbrico
CS-PS12PKV-6S

—_———

: Inalémbrico
CS-PS18PKV-6S | CS-PS24PKV-6S

ESPECIFICACIONES

Modelo (60H) CS-PS12PKV-6S CS-PS18PKV-65
CU-PS12PKY-63) (CU-PST8PKV-63)

’ . Btuh
Capacidad de Enfriamiento
kW
SEER Btu/hW
Voltaje v
Informacion Eléctrica Corriente Operativa A
Ingreso de Energfa W
S Lh
Eliminacidn de Humedad —_—
Pt/
) mé/min.
Circulacidn de Aire (Interior/Atta) ——
Pies?/min

d
w MONO SENSOR

3,140~11,100~13,600
0.92-3.25~3.99
17.89
20
52
300~1,080~1,400
19
4
1.1
390

Montados en Muro | Modelo de Enfriamiento Inverter Premium

Modelo de Enfriamiento

qIV VERTER

P12 psias

(- ): Unidad Exterior

CS-PS24PKV-6S
(CU-PS24PKV-65)

3,750~16,300~20,500 3,820~19,000~24,000

1.10~4.78-6.01 1.12-5.57-7.02
19.69 19.79
0 padl]

73 88
300~1,500~2,050 350~1,840~2,500
26 3
55 6.3
18.4 199
650 700

Montados en Muro | Modelo de Enfriamiento Inverter DeLuxe

Modelo CS-PST2PKV-6S CS-PS18PKV-6S CS-PS24PKV-6S
(CU-PS12PKV-6S) (CU-PS18PKV-6S) (CU-PS24PKV-6S)
Atura mn 290 [540) 290 (540) 290 (695)
7“9 11-7/16 (21-9/32) 1716 (21-9/32) 11-716 (27-3/8)
ms;z‘giﬁml e mm 870 (780) 1,070 (780) 1,070 (875)
7;1@ 34-9/32 (30-23/32) 42-5/32 (32-23/32) 42-5/32 (34-15/32)
Fondo mm 214(289) 240 (289) 20 (320)
g 8-7/16 (11-13/32) 9-15/32 (11-13/32) 9-15/32 (12-5/8)
Peso Neto (Unidad Exterior) _h 9.(29) 12(33) 12042
i 20160 %173 %199
Lado de Liguido mn 0635 0635 0635
Digmetro de Tubo de g 1/ Vi Vi
Lado de Gas mm g12.70 81270 015.88
pulg. 12 112 5/8
Longitud de Tubo Sin Carga m 75 10 10
. . Longitud Mdxima de Tubo m 15 20 20
Extension de Tuberfa _
Longitud Méxima de Elevacion ~ m 5 15 15
(Gas Refrigerante Adicional* g/m 15 15 20
Suministro de Energia Interior Interior Interior

Precaucidn [Importante: Favor de no utilizar tubos de cobre con espesor menor a 0.6mm Incluye kit de instalacidn y cable de interconexidn

*La cantidad requerida de refrigerante ya estd en La unidad, cuando los tubos no son extendidos a partir de (a longitud esténdar del tubo.
CU-PS24PKV-6S . =

Blue r,

EXTERIOR
" Coutiiz— ,

CU-PS12PKV-6S —_
CU-PS18PKV-6S . X




LINEA DE PRODUCTOS

CS-YS12NKV-6

R
CS-YS18NKV-6 | CS-YS24NKV-6

—_—
CS-PS36RKV

ESPECIFICACIONES

Inalambrico

Inalambrico

-

wins  NUEVA CAPACIDAD

Modelo (60H2)
Btu/h
Capacidad de Enfriamiento
kW
SEER Btu/hW
Voltaje v
Informacicn Eléctrica Corriente Operativa A
Ingreso de Energia W
Lh
Eliminacion de Humedad
Pt
m3/min.
Circulacidn de Aire (Interior/Alta)
pies?/min.

CS-YST2NKV-6
(CU-YST2NKV-6)

3,100-10,800~13,600
0.90-3.18-3.99
1819
00
5.2
300~1.100-1.400
18
38
10.6
375

Montados en Muro | Modelo de Enfriamiento Inverter Premium

GNVERTER

CS-YS18NKV-6
(CU-YSTBNKV-6)

3,700-15,500~20.400
1.08~456~6.00
18.79
00
73
300-~1.550-2,060
25
53
18.1
640

3,800~18,100~24,000

Motelo de Enfriamienta

vz vsieas

(): Unidad Exterior

CS-YS24NKV-6 CS-PS36RKV
(CU-YS24NKV-6) (CU-PS36RKV)

85000 - 36000 - 38000

1.11-5.31-7.02 25-1055-11.14
18.07 ns
m il
8.8 204
350~1,900~2.500 55 - 3515 - 4200
29 6
6.1 127
195 %
690 880

Montados en Muro | Modelo de Enfriamiento Inverter DeLuxe

Modelo 60 CS-YST2NKV-6 CS-YS1BNKV-6 CS-YS24NKV-6 CS-PS36RKV
(CU-YSTZNKV-6) (CU-YS18NKV-6) (CU-YS24NKV-6) (CU-PS36RKV)
i mm 290 (540) 290 (540) 290 (695) 1046
ur
pulg. 11-716 (21-9/32) 11-7/16 (11-9/32) 11-716 (27-3/8) (41-3116)
Dimensiones Ancho mm 870 (780) 1,070 (780) 1,070 (875) 860
(Unidad Exterior) pulg. 34-9/31 (30-23/32) 42-5/32(30-23/32) 42-5/32 (34-15/32) (34-21/32)
Fondo mm 200 (269) 220 (289) 220(320) 340
pulg. 7-7/8 (11-13/32) 8-11/16 (11-13/32) 8-11/16 (12-6/8) (13-13/32)
k 9(29 12 12 (42 78
Peso Neto (Unidad Exterior) 9 ) o o
b 20 (64) 26(73) 26(93) 172
K K k 96.35
Lado e Lo mm 96.35 6.3 66.35 m
Didmetro de Tubo de Refri pulg 10 e e
mm g 12.70 812.70 015.88 915.88
Lado de Gas
pulg. 12 11 5/8 5/8
Longitud de Tubo Sin Carga ~ m 75 10 10 3
TV e 20
xtension de Tuberf Longftud Mz?xwkma de Tubo ; m 1% 20 20
Longitud Méxima de Elevacion m 5 15 15
Gas Refri Adicional* ~ g/m 15 15 0 30
Suministro de Energfa Interior Interior Interior Exterior
Precaucion [Importante]: Favor de no utilzar tubos de cobre con espesor menor a 0.6mm Incluye it de instalacidn y cable de interconexién
*1a cantidad requerida de refrigerante ya esté en la unidad, cuando los tubos no son extendidos a partir de (a longitud esténdar del tubo.
EXTERIOR
Blue i, CU-YS12NKV-6 CU-YS24NKV-6 CU-PS36RKV

" Condeazm—

CU-YST8NKV-6

:|



LINEA DE PRODUCTOS

-
= =
r T nalimbrico
CS-YE12NKV-6
-
CS-YE18NKV-6 | CS-YE24NKV-6 Inalgmbrico
R (6t
Buh
Capacidad de Enfriamients
apacidad de Enfriamiento W
Capacidad de Calentamiento ﬂ
kW
SEER BtuhW
Voltaje v
Informacion Eléctrica Corente Operativa A
Ingreso de Energia W
Lh
Eliminacidn de Humedad —_—
Iminacion de Rumeaa th
3,
Ciulacion de Aie (i [0
pies?/min.

CS-YE12NKV-6
(CU-YET2NKV-6)
3,070~11,000~13,300
0.90-3.21~3.90
3,070~13,000~17,050
0.90~3.81~5.00
171
m

5.20/6.00

200-1,050-1,300
200-1.250-1,620

20

35
137/140
484 [ 494

Montados en Muro | Modelo de Enfriamiento Inverter Premium

-
GNVERTER

CSVETBNKV-6
(CUNETBNKY-6)
3,300-16,200-20,400
0.96~4.74~6.00
3,300-17,700-27,200
0.96-5.19-7.98
19.04
0

7.2/80

300~1,560~2,250
350~1,700~2,950

26
55
17.7/18.0

625/ 635

Modelos de Bomba de Calor

~E)
Qmete

Enfriamiento / Calefaccion
[ ):Unidad Exterior

CS-YE24NKV-6
(CUNEZANKY-6)
3,300-21,200-27,600
0.96-6.24-8.10
3,300-24,600-33,800
0.96-7.20-9.90
1761
m

10.3/139
400~2,200~2,950
500~2.950~4,100

35
T4
18.4/19.5

650/ 690

Modelo (60Hz)
mm
Altura
pulg
Dimensiones mm
(Unidad Extrir) At i
Fondo m
pulg
. . kg
Peso Neto (Unidad Exterior) i
mm
Didmetro de Tubo de Refrigerante ~ Lado Liquido / Lado con Gas "
pulg.
Longitud de Tubo Sin Carga m
Edtension de Tuberta Longitud Méxima de Tubo m
Longitud Méxima de Elevacion ~ m
(Gas Refrigerante Adicional* gm
Suministro de Energia

Precaucion [Importante]: Favor de no utilizar tubos de cobre con espesor menor a 0.6mm

Montados en Muro | Modelo de Enfriamiento Inverter DeLuxe

CS-YE12NKV-6 CS-YE18NKV-6 CS-YE24NKV-6
[CU-YE12NKV-6) [CU-YE1BNKV-6) (CU-YE24NKV-6)
283 (540) 290 (695) 29 (795)
11-5/32 (21-1/4) 11-716 (27-3/8) 11-7/16 (31-5/16)
803 (780) 1,070 (875) 1,070 (875)
31-5/8 (30-45/64) 42-5/32 (34-15/32) 42-5/32 (34-15/32)
214(289) 220 (320) 220 (320)
8-7/16 (11-3/8) 8-11/16 (12-5/8) 8-11/16 (12-5/8)
8(27) 12 (45) 12 (65)
18(60) 26(99) 26(143)
96.35/99.52 96.35/012.70 06.35/p15.88
141308 14 1112 104 1 5/8
7.6 75 10
15 0 2
5 10 10
20 20 30
Interior Exterior Exterior

Incluye kit de instalacion y cable de interconexidn.

*La cantidad requerida de refrigerante ya estd en la unidad, cuando los tubos no son extendidos a partir de (a longitud estandar del tubo.

EXTERIOR

Blue

" Coudimm—

CU-YE12NKV-6 .

CU-YE18NKV-6 CU-YE24NKV-6




COMPARACION Y EXPLICACION DE CARACTERISTICA

Comparacion de Caracteristicas

ter Premium In ndard
ium lure Inverter Standard

Stlaefgeacin Bomba de calor

Tipo Split (ividido) ST fbaien
b !!gg!!!!! !!g%!!!!!
Modelas de Calefaccidn
Dbl sensor ECONAN . | .
nanoe-G . .
Mono sensor ECONAVI . .
Filtro Anti-Bacterias . .
Ondade Tempertua . | .
Funcién de Etiminacidn de Olores . . . . . . . . .
firzeneer]  Doble sensor AUTOCOMFORT . .
Panal Desmontable, Lavable: . . . .
Mono sensor AUTOCOMFORT | . °
Controlde Inverter . ° ° . ° ° . ° . Temporizador Dual con Configuracidn de Encendido Apagado de 24 Horas L4 L4
< . " .
FnfamientoSecoLeve 5 | A 5 " - o o |
&
Modo Sitencioso = Temporizador con Configuracidn de Encendido/Apagado de 12 Horas ° . . . .
. . . . g :
g (&g ) MododeAta Potencia ° | ° ° g Control Remoto Inalémbrico LCD . . . ) ° 3 ° | ° .
i L L
S Modo de Operacidn Seco Suave . . . . Control Remoto Mediante Ceble: (ol ool
CreaciindeFujo deAe Persorel ° | ° Reiicio Automético Aleatoio (3 Patrones de Reinico) . . . . . . . . .
Control de irecion de Fujode e fariba y abeo) . . . . . . . E Condensador Bie Fin . ° ° ° ° . ° ° .
(=] Control Manual de ireccion de Fujo e A Horizontal | . ° 3 3 . . . % (Losni i i ) 15m 20m 15m 20m 15m 20m 20m 15m 20m
Aleta de Flujo de Aire Larga y Amplia . ° % ‘Acoeso para Mantenimiento en Panel Superior . . . . . . . . .
o]
Modo de Cambio Automético [Bomba de calor] | ° . = Funcidn de Auto-Diagnstico . . 0 . . . . .
Modo de Operacion Automética [Enfriamiento] ° ° ° ° . ° .
Control de Inicio de Calor | ° °




EXPLICACION DE FUNCIONES

Sensor doble (dual) ECONAVI
Detecta y reduce el desperdicio para mayor ahorro de energfa

Mono sensor ECONAVI.

Onda de Temperatura
Patrdn ritmico controlado por la temperatura para
ahorrar energa sin sacrificar confort.

Sensor doble AUTOCOMFORT
Detecta niveles de alta actividad y ajusta a potencia
de enfriamiento para mayor confort.

Mono sensor AUTOCOMFORT

Control de Inverter
Cambia la velocidad de rotacion del compresor
para mayor ahorro de energia.

Nanoe-G.

Elsistema nanoe-G trabaja efectivamente para acabar con
los microorganismos aerotransportados, los adhesivos y
aquellos en el filtro, tales como bacterias, virus y moho,
garantizando asf un entorno vital més limpio.

Comfort

P “
M Mantiene el nivel de humedad relativa, para ayudar a reducir

a resequedad de piel y la garganta seca.

Modo Silencioso
Modo de Alta Potencia

Modo de Operacin con Suave Sequedad

Senicia con enfriamiento para deshumidificar, para entonces
proporcionar una briza continua de baja frecuencia, para
mantener seca (a habitacidn sin cambiar mucho (a temperatura.

Creacin de Flujo de Aire Personal

Para lograr una dptima comodidad los patrones de flujo de
aire horizontal y vertical pueden combinarse segtin se desee.
Con posibilidad de operar de manera remota atn desde cierta
distancia.

Filtro Anti-Bacterias o
ELFiltro Anti-Bacterias combina tres efectos en uno:

proteccion anti-alergias, anti-virus y anti-bacterias, para

proporcionar aire impio.

Control de Direccidn de Flujo
de Aire (Arriba y Abajo)

Control Manual de Direccidn
e Flujo de Aire Horizontal

Aleta de Flujo de Aire Amplia y Larga
Modo de conversién automética
(bomba de calor)

Modo Automatico de Operacion
(Enfriamiento)

Control de Inicio de Calefaccion
Alinicio del ciclo de calentamiento

y después del ciclo de
elventilador interior iniciard su operacion
una vez que el intercambiador de calor
interior esté caliente.

Funcion de Eliminacion de Olores

Alutilizar esta funcidn no existen olores desagradables al
activarse la unidad. Esto se debe a que el ventilador
permanece apagado momentaneamente, mientras que se
elimina a fuente del olor al interior del aire acondicionado.

La unidad debe estar en modo frio (cool) 0 seco,y la
velocidad del ventilador debe establecerse en automatico.

Panel Desmontable y Lavable

=

EHE

Cnnveniencia

Auténtico Temporizador de

Configuracién de Encendido y Apagado de 24 Horas
Es posible establecer previamente (a hora exacta de operacion
del aire acondicionado. De ahora en adelante, la unidad
funcionard diariamente de acuerdo con las horas
preestablecidas hasta que el sistema sea restablecido.

Auténtico Temporizador Doble de Configuracion de
Encendido y Apagado de 24 Horas

Esta funcidn le permite preestablecer dos diferentes
configuraciones del temporizador de operacion de
encendido/apagado (horas y minutos), dentro de un marco
de tiempo de 24 horas.

Temporizador de Configuracidn de Encendido y Apagado de

Confiabilidad

Reinicio Automatico Aleatorio Tuberia Larga
Rancom)
Condensador Blue Fin Acceso para Mantenimiento Mediante -iﬂ
(O]
Panel Superior =

Accesorios Opcionales

u Filtros reemplaza: cata 3 aios m Control Remoto

Filtro Anti-bacterias Control Remoto Mediante Cable

T

Temperatura de aire interior

Control Remoto Inaldmbrico LCD

Control Remoto Mediante Cable

Funcidn de Auto-Diagndstico

En caso de ocurrr una falla de funcionamiento, la unidad
diagnostica el problema, y muestra el cddigo alfanumérico
correspondiente. Esto permite poder dar servicio mds
répidamente.

Condiciones de Clasificacion

Enfriamiento

Calentamiento

267°CDB(19.4°CWB) 211°C 0B (15.6°C WB)

CZ-SA22P CZ-RD514C

Temperaura deaire evterior

35.0°C0B(13.9°CWB)

83°COB(61°CWB) J

CS-PS12PKV-6, CS-PS18PKV-6,
CS-PS24PKV-

CS-S12PKV-6, CS-STBPKV-6,
CS-S24PKV-6



EXPLICACION TECNICA DE ECONAVI
E==Y1

_S_en;oFde_ . S_taﬁ;or de
g Actividad Humana Luz de Sol
Sensor
e luzde sol G % [ )
/ e ABUSUUEDA POR AREAS Tan
~ ! e e i I_'J
DETECCION DE LUZ SOLAR [ T2 71 ,
i ot e ;8 DETECCION DEACTIVIDAD [ T a0
te I_ _I Adap potencia de enfriamiento a |_ _I

n ritmico controlado

’| DETECCIUN DE AUSENCIA 3 ENDA DE TEMPERATURA

5 FUNCIONES AHORRO DE ENERGIA DE MANERA INTEGRAL S

Principio de Deteccidn del Sensor

ECONAVI CON SENSORES ECO INTELIGENTES Capacidades de Cobertura EL Sensor de Actividad Humana detecta el nivel de actividad humana, y dirige el flujo de aire hacia la zona ocupada ocon alta actividad.

L sensor de Actvidad Humana cubre 25 2 su deteccion mejorada de dreas Los indicadores LED muestran que ECONAVI estd detectando y en funcionamiento.

Los Sensores Inte!
energia, utilizan
El sistema

0 isencia de ‘
2 de sol; para a continuacion

ajustar automdticamente la potencia de enfriamiento, para ahorrar energia

eficientemente ofreciendo conveniencia y comodidad sin interrupciones.

AREA DE DETECCION

e ——— AREA DE DETECCION

nretardo de tiempo entre el encendido del ndicador LED y un cambio enLa direccidn del flujo deaire. Esto e para eita hipersensibilided en los



EXPLICACION TECNICA DE ECONAVI

SENSOR DE ACTIVIDAD HUMANA

ECONAVI monitorea la actividad y las condiciones de la habitacion, para detectar las ocasiones en las que usualmente se desperdicia energia, para entonces ajustar la potencia de
enfriamiento de manera respectiva. Gracias a los Sensores Eco Inteligentes, la unidad puede ajustarse a los movimientos, nivel de actividad y ausencia de personas, asi como a la
intensidad de la luz de soL. Con solo utilizar un botdn tactil (touch) es posible activar 5 funciones de ahorro de energia:

; DE QUE MANERA FUNCIONA LA DETECCION DE ACTIVIDAD HUMANA DE ECONAVI?

l:'ECONAV

uaL sensor

PRESENCIA
Salida de

Ingreso en habitacidn Beia Ala Normal bitacisn Huera

>

Seeduce lrive de acthidad
e detcta baa acthidad

>

No hay nadie e l habitacion
Se detecta ausencia humana

>

Salamente hay unapersona
enla habitacion

e detctan dreas con
desprtiio de energia

Reduccidn
.| e Desperticiol

Se educe b potencia de
enfriamiento en ina cantdad
equivalente, para ncrementar
la temperatura establcida en
Tgrado Celsvs

Sereduce graduamente a
potenc

DETECCION

e
futucsitn
desperdicol

Tiengo i L W 8w o

—  Potenc

emperatura establecida n a pantalla del

riamiento

una cantidad equivalente, para
incementar e 2 grados Cesis
la temperatra estabecid

Se educe el enfiamiento en
las s de a habitacon que
estin desocupades

Rnca Motsalorreneny e et

et M oo e g

[ a
eich: e e i e g e

Deteccidn de Actividad

ECONAVI detecta cambios en los niveles de actividad, y
reduce el desperdicio causado por enfriar con demasiada
potencia

Deteccion de Ausencia Humana

ECONAVI detecta la ausencia de personas en la habitacidn, y
reduce el desperdicio causado por enfriar una habitacin
vacia

Busqueda por Areas

ECONAVI detecta cambios en los movimientos humanos, y
reduce el desperdicio causado por enfriar un drea vacia en la
habitacion

Onda de Temperatura

ECONAVI con funcion de Onda de Temperatura,
incorpora un exclusivo patrén de Control de Cambio
de Temperatura, para lograr ain mayor ahorro de
energfa sin sacrificar confort

Deteccion de Baja Actividad | —— Bl —— —

il o Gl
Presencia/ Ausencia Humana AN FANNS AN

170
f— 2omin —{I I

Temperatura Etablecida

1°C

Velocidad Media Méxima

Velocidad de Ventilador Velocidad Establecida

M Enfriamiento

mm Potencia de Enfriamiento

Significado Temperatura Establecida

Comentario: La temperatura establecida en la pantalla del control remoto permanece sin cambios



EXPLICACION TECNICA DE ECONAVI

SENSORES ECO INTELIGENTES

sensor duau

SENSOR DE LUZ SOLAR
Deteccion de Luz Solar

ECONAVI detecta cambios en la intensidad de la luz solar en la habitacin, y determina si se trata de un dia soleado, nublado o si es de noche. De esta forma se reduce el
desperdicio causado por enfriar con la misma potencia, atn en condiciones de menor luz solar.

—k

Temperatura iEnergf
Establecida De;piJ%;da. >
23°C

DETECCION o0 €

iSe Reduce
el Desperdicio!

SOLEADO

ECONAVI se activa cuando es un dia

REDUCCION DE DESPERDICIO <@l €

La temperatura establecida permanece sin cambios. ECONAVI reduce la

potencia de enfriamiento en una cantidad equivalente, para ncrementar
ta temperatura en 1 grado Celsius

Al cambiar las condiciones climéticas de un dia soleado a nublado / noche, ECONAVI detecta menor intensidad de Luz de sol, y determina que se requiere menos potencia de enfriamiento. De otro
modo se desperdiciaria energia, en caso de que la potencia de enfriamiento permaneciera sin cambios. ECONAVI detecta este desperdicio, y reduce la potencia de enfriamiento en una intensidad
equivalente para incrementar la temperatura establecida en 1 grado Celsius.

¢ DE QUE MANERA FUNCIONA EL SENSOR DE LUZ SOLAR DE ECONAVI?

SOLEADO AL ACTIVARSE ECONAVI
NUBLADD ol /@ NOCHE

SOLEADO *

Velacidad de Cambio 0.33 grados / 20 min

Fohn o Eoiho o
Temperatura Establcida § ,\,_I_I VYI]_I_I
s 2min
1 2in.

Momento de Decisidn

Significado Temperatura Establecida — Potencia de Enfriamiento

Comentrio: La temperatura establecida en (a pantala del control remoto permanece sin cambias

NUBLADO 0 DE NOCHE AL ACTIVARSE ECONAVI
B0l /@ NOCHE SOLEADD *

NUBLADD ol /@ MOCHE

Comentario

Cuando ECONAVI se activa durante un dia nublado / noche, la temperatura es - Foiws 4

mantenida en la temperatura establecida. Solamente cuando el sensor detecta Temgrn ,\._I"—
un cambio de un dia soleado a nublado/noche, entonces el sistema ajusta la - I

potencia de enfriamiento de manera respectiva Manento

e Deisidn

Significado: ~ — — — Tempeatura Establecida w— Patencia de Enfiamiento

Comentario: La n cambios,

atura establecida en la pantalla del control remoto permane




EXPLICACION TECNICA DE ECONAVI

SENSOR DE ACTIVIDAD HUMANA

Deteccion de Alta Precision

Todos los objetos emiten rayos infrarrojos mismos que, aunque invisibles, pueden ser :

detectados como calor por el Sensor de Actividad Humana de ECONAVI, al estar dentro del ey PRODUCTOS ELECTRICOS
rango de deteccion. Cuando un objeto se mueve dentro de su zona de deteccion, ECONAVI
compara la temperatura del objeto con a temperatura de la habitacidn, para determinar si
se trata de un ser humano, asi como determinar el nivel de actividad con base en su

Diferenciacion de Objetos

SMALL INSECTS

Diferencia de temperaturas Diferencia de temperaturas

Ambos cambios pueden ser detectados, pero son
+ * muy pequedios para tener algun efecto en el
P t Sensor.
movimiento. Movimiento Movimiento
v v
I— [ ] —I I— - ﬂ Concluye que no es humano Concluye que no es humano
¥, LN
I LA

Deteccidn de Presencia Humana Determinacidn de Nivel de Actividad Humana

UNA PELOTA RODANDO

PETS

Ditenciadetemper

Movimiento

Diferencia de temperaturas

Difrencia de temperatures Con base en la diferencia de temperaturas y la

+ naturaleza del movimiento del objeto, ECONAVI

* puede determinar si se trata o no de un ser humano.
Movimiento Movimiento

Cuando no hay movimiento por mds de 20 minutos Se lega a una conclusidn muy precisa mediante un complejo algoritmo v v *ELst hw puede r.nmunré\ a las mascotas con
Seres humanos, a menos de que se muevan en

Concluye que no es humano la zona de deteccion, a velocidad imposibles

Uye que Concluye que no es humano™
v v

para los humanos

Concly
o i

Determina un Nivel de Actividad Alto o Normal



XPLICACION TECNICA DE ECONAVI

cCONAVI

sensor duau

DETECCION DE ACTIVIDAD HUMANA CON ECONAVI mono sensor

Con el sistema de un sensor de ECONAVI, la unidad de aire acondicionado puede detectar energia C Angulo de deteccidn )

desperdiciada, y elegir automaticamente el modo dptimo de operacion para ahorrar energia con base en
dos factores: la Deteccion de Baja Actividad y la Deteccidn de Ausencia Humana. El sistema ECONAVI
mono sensor le proporciona un ahorro de energia de hasta un 20%*2 en modo de enfriamiento.

E—

900

Nota: Aplicable para mona sensor

ELnivel de actividad ( \ Sereduce la potencia de DeteCCmn de ACt|V|dad
disminuye. e enfriamiento en una cantidad

Se detecta baja actividad } M‘SDZSR:::;‘C:‘O‘ equivalente, para incrementar s ECONAVI detecta cambios en los niveles de actividad, y
[ger;“dp;'cm:mhma el reduce el desperdicio causado por enfriar con demasiada
potencia.

REDUCCION DE

Mo hay persas T ) st DeteCcion de Ausencia

en la habitacidn de enfriamiento en un cantidad . o
Sedeectaausencs, i (e equialente,para incementarta— ECONAVI detecta ausencia humana en la habitacidn, y reduce el

| Des di ! . . . .
J| © oo femprata sttt e s desperdicio causado por enfriar un cuarto vacio.

¢ DE QUE MANERA FUNCIONA LA DETECCION DE ACTIVIDAD HUMANA DE ECONAVI mono sensor ?
CeonNA PRESENCIA AUSENCIA

0 en habitacion Baja Alta Normal Afuera

Salida
de Habitacion

Deteccidn de Baja Actividad

Presencia / Ausencia Humana

+1°C

Temperatura Establecida

Velocidad de Ventilador Velocidad Establecida

M Enfriamiento

Sigificado:  ~ — ~ - Temperaura Establcida — Potencia de Enfiamiento Comentario: La temperatura establecida en (a pantall del contral remoto permanece sin cambios

Durante

Eﬂﬁ jamiento *2 Comparacidn de modelo con Inverter de 1.5 CF, entre ECONAVI con mano sensor ACTIVADO y DESACTIVADO (Enfriamiento).

ECONAVI mono sensor Activado, Temperatura exterior: 35°C/24°C, Temperatura establecida de manera remota: 25°C con Velocidad de Ventilador [Altal,Direccion de flujo de aire: Auto,
Has{a un La temperatura establecida sube 2°C controlada por la deteccidn de ausencia de ECONAVI.ECONAVI mono sensor Desactivado, Temperatura exterior: 35°C/24°C, Temperatura
establecida de manera remota: 25°C con Velocidad de Ventilador [Alta], Direccidn de flujo de aire: Auto

La cantidad total de consumo de energia se mide en 1 hora en condiciones estables. £n La sala Panasonic Amenity Room (tamafio: 16.6m).

20%"

de Ahorro
de Energia

Este es el valor maximo de ahorro de energia, y el efecto varia dependiendo de las condiciones de instalacion y utilizacidn.



EXPLICACION TECNICA DE INVERTER

REDUCE EL CONSUMO DE ELECTRICIDAD

Los aires acondicionados con sistema INVERTER de Panasonic le proporcionan un excepcional desempeiio de ahorro de energia,
mientras se aseguran de que usted esté confortable en todo momento. Un aire acondicionado convencional sin INVERTER (inversor)
solamente puede funcionar con una velocidad constante, la cual es demasiado potente para mantener la temperatura establecida, por
lo que es necesario apagar y encender constantemente el compresor. Esto causa muchas fluctuaciones de temperatura, lo que a su
vez propicia desperdicio en el consumo de energia. Los aires acondicionados Panasonic con INVERTER pueden cambiar la velocidad
de giro del compresor, proporcionando asi un método preciso para mantener la temperatura establecida.

Comparacion de Rendimiento

Sin Inverter

Temperatura Grandes fluctuaciones

en habitacion  de temperatura
Simbolo

Temperatura W rotenci de salida
establecida

- Temperatura

ENCENDIDD APAGADD ENCENDIDD APAGADD ENCENDIDD

Potencia de salida

Tiempo

COMENTARID: Se desperdica energia a estar encendiendo y apagando
el compresor para mantener (3 temperatura establecida

Con Inverter

Temperatura Pocas fluctuaciones
de habitacidn de temperatura

|— Temperatura establecida

Potencia de salida

Tiempo

COMENTARIO: Se ahorra energia al variar la velocidad de giro del
compresor para mantener la temperatura establecida.

Comodidad Constante

Un control de temperatura preciso y un amplio rango de generacion de potencia, le permite a un aire acondicionado con
inversor satisfacer a los diferentes niveles de ocupacin de (a habitacidn, garantizando asi comodidad constante.

Potencia Mdxima

Potencia Media

Velocidad de giro del compresor: LENTA

Alno requerirse mayor potencia,
(a unidad opera con poca potencia
para ahorrar energia.

Potencia Minima

La grafica muestra el amplio rango de generacion de potencia del modelo de 1.5 CF con Inverter durante el enfriamiento.



EXPLICACION TECNICA DE INVERTER

Modelo con Inverter (CS-S12PKV-). Modelo Sin Inverter (CS-YC1ZNKV-6)

& e B

NVERTER

Alrededor de 1

5 Veces

Rapido Enfriamiento / Calentamiento
Los aires acondicionados Panasonic con Inverter pueden operar con mayor potencia durante el

an
modelo Sin nveter,

. . . Y P . Temperatura promedio de 28.9°C Temperatura Promedio de 30.4°C Temperatura Promedio de 29°C
periodo de encendido, para enfriar la habitacidn 1.5 veces més répido, asi como calentar la e '
habitacidn 4 veces mas répido, en comparacion con los modelos sin Inverter. Despus de .5 min Después e 1.5 min. Despus d 7.5 in Despus e 1.6 min.
"
Mas caliente Mas frio

" " L Condiciones de Prueba: Modo de Alta Potencia <Enfriar con Alta Potencia>: Activado. Temperatura Exterior: DB35°C/WB24°C
Comparacidn de Velocidad de Enfriamien Comparacidn de Velocidad de Calentamiento 75°C Dieociin de o decire Alta fOscacin Aut, At Veral.

J— Rapido Modelo con nverter
Te N B B
il bents || 20 Enfriamiento Levemente Seco o
Modelo Sin Inverter v + i
H [IT)
§ dedorich Modelo sin Invert - . . . S
Tempeatr inido b e EL enfriamiento levemente seco mantiene un mayor nivel de humedad relativa de hasta un 10%, en &
- Veces mas rapido ., L, . . . . Enframinty
] | Temperatura ] - comparacién con la operacion de enfriamiento normal. Esto ayuda a reducir la resequedad de la piel y la
Inicial H H
atelo con et ' | | garganta seca. H s
i i N
*2 Comparacion entre modelo con Inverter de 1.0 CF y modelo
*1 Inverter de 1.5 CF vs. Sin Inverter. Sin Inverter. Se reduce la temperatura de (a habitacidn mientras
Temperatura afuera de la habitacidn: 35°C, temperatura establecida: 25°C. Temperatura afuera de (a habitacidn: 2°C. temperatura se mantiene un alto nivel de humedad

establecida: 25°C.



EXPLICACION TECNICA DE Nnanoe-6

RESPECTO A PM2.5

La “materia particulada”, también conocida como PM2.5, estd conformada por diversos componentes, incluyendo particulas extremadamente pequenas, y diminutas
gotas de liquido. Con un tamario de apenas 2.5 micrametros (PM2.5), se sabe que estas particulas pueden causar problemas de salud, ya que pueden ingresar facilmente
anuestros pulmones.

POLEN BACTERIAS / FINAS
MOHO PARTICULAS
PM2.5
DIAMETRO: >10um <10um <2.5um

Fuentes de Origen de Contaminantes PM2.5

Los contaminantes PM2.5 pueden encontrarse suspendidos en el aire, e incluyen polvo, tierra, humo y diminutas gotas liquidas. Estas finas particulas se derivan de fuentes
causadas por los seres humanos, tales como la combustidn de combustibles fdsiles, quema de materiales al aire libre, procesos industriales; asi como otras de origen
natural como rocio de mar y polvo transportados por vientos fuertes.
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COMPARACION DE TAMANO DE PARTICULAS

Polen et
10pm-100pm
Grande
---------------------------- 10pm
A
Bacterias A
1pm-10pm
A
------ 2.50m
v
v
Virus v
0.001pm-0.1ym
v

Pequenio




EXPLICACION TECNICA DE Nnanoe-6

@ nanoe-G

EFICIENCIA DE ELIMINACION DE PM2.5 CON BASE EN EL TIEMPQ

*1La eliminacidn de PM2.5 fue certificada por el FCG Research Institute, Inc

Elimina el
« Reparte de Prueba No. 25036
PM5: Humo de Cigar [como PMZ5)
) L efectidad es medida en 0.3ym-2.6um. (Sulamente el tamaiio especifico
20 Simbologia: e efecto de eiminacith no ha sido probado contodas Lo tipos de substancias txicas aerotransportadas.
) —_ ¥’ Todos o resulados se basan en condicones especfca de prucka.
k- - - Aire acondicionado con nanoe-6 135 rchas o s (a2 B Stuacone e 6405,
16 2 La liminacidn de patculas arotransportadas fue certiicada or el Kitasato Research
14 Center forEnvionmental Sciences
= ! Elimina el  Reporte de Prusba KRCES-Bio ndmero: 23_0182
s 12 i i
£ 124 Bactera: Staphylococcus aereus (NBIC 12732)
>
£ 8[] min. 2[]2 min. []/ *1  Reporte de Prueba KRCES-Env. nimero: 22_0008
= 10 0 .. ., 0 - . (] Virus: Escherichia coli phage (BX-174 ATCC 13706-B1)
< 9[]/ d l 99/ d l de las Virus Influenza (HIN1) 2009
=08 o (€ eluminacion o (€ etminacion BACTERIAS « Reparte de Prueba KRCES-Env, Nimero: 23_0140
Z 0 YVIRUS Maho: Penicillium pinophilum (NBRC ¢345)
= .
5 ! Tods s resultados s basan en condicions especifica de prueba.
Ry Ls pruebs no ha sido realizades bajo situzciones reales de uso
8
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EXPLICACION TECNICA DE Nnanoe-6

Elsitamacon anoe o oerado o una

Humo de Cigarro o ¥ " Laire
G Resarch Repotede Prucka i ;
LA EFECT'V'DAD DE nanoe G P25 omoPM2S) 9% sttt o Repte e PAZS e it r i s i :;Z?auggnnezummsne
;\\asata" Elsistema con nanoe-G fue operado en una
esear! (75m), 52 Laire
Bacterias Staphylococcusaurews 9% Cenerfor KRCES Bo23. 0182 calcul el coten e bacters, * | despuis de 150 minvos e
(NBRC12732) Envonmental opeacin
ciece
Aerotransportados Ao o1 e Gopeaioon
Kiasato saladeprubas(Z5m s recolectaon o
Research Reporte de Prueba fagocitos en el air,  se calculd el ndmero de 99% de eliminacidn en el aire
La nformacidn 99% Center for HRCES Env:22_0008 bacteiagos en el e recolctado. después de 170 minutos de
Emionmental aperacin
ciece
ELefecto después de 100 minutos en un espacio de prueba de 40mS3 (tamafio aproximado de una sala con 10 tapetes tipo tatamil, o el efecto en un Escherchiacol phage
espacio en donde se estuviese utilizando realmente. X174 ATCC Kitasato Elnanoe:G fue operado en una cémara de
" _ - . . e - . . - 13706-B1) Research Reporte de Prueba ki aie
Se ha evaluado el efecto de eliminacin EL desempeiio de evaluacion de un fonizador vanguardista para aplicaciones de purificacion de aire”, comentd el Dr. S. Rudnick =1 9% Center for KRCES-Env:22_0008 fagocitosen el ire.y se calcu el nimerade | espués e 5 minutos e opracin.
en un espacio grande de 40m de la Harvard School of Public Health, Environmental Health Nanoscience Lab. = mmnemal bacteridfagos en el afe rcolctato
S
! - Un estudio del efecto de eliminacion de bacterias portadas, utilizando un aire acondicionado equipado con nanoe-G, L nanoe-G fue operado en una cimara
lizad de, cuyos resultados fueron presentados en el Nano-Symposium de manera conjunta en septiembr de prueks (20 s, reclectaron
oy realizado en un espacio grande, cuyos resultados fueron presentados en el Nano-Symposium de manera conjunta en septiembre vitus de Influenza,y & concentracidn de | 99% deliminacion en el are
N del 2012, entre la Universidad de Harvard y a Universidad de Kyoto. = virus fue calculara con el método Reed | después de minuts deoperacion
S — ~ and Muench.
ity .
}R i
Kitasato HIN) 2005,
s el Fopcin
. . P TR Research Reporte de Prueba puebs Z5m).
e Métodos de prueba: Método de eliminacion de bacterias: Liberacidn de iones nanoe-G. Vius nfuenza (1N} 0 Centerfor KRCES EneZ2 008 Hpotas :
2009 Envionmental 1009 (99%, Ad
ol Objetivo: Bacterias aerotransportadas, Resultados de prueba: Se calcula que después de tres horas de operacidn, el sistema Science {75 rnoe-G putolminar el 9:5% e ivs baterfagos Colaloerardurnte 120minis
nanoe-G logrd reducciones de 2.7 log, . esto es una reduccion adicional de ~ 1 log,, en comparacin con no utilizar nanoe-G. \os bacterdanes Mlios A
e 25 s capes
. ) L ire Acondicionado con nanoe-G fue
Penicilium pinophilum (NBRC [ aperado en una sala de puebas (7607, 5¢ | ggn oo ininacion en late
Reporte de Prueba recolecto el aerosol y se calculd el conteo
Moho 6345) 9% EES#Z'" n:m s o D0 s spuas 6o rongs después de 90 minutos de operacidn.
Science

Comentaric:




EXPLICACION TECNICA DE Nnanoe-6

¢ DE QUE MANERA FUNCIONA LA DESACTIVACION EN EL FILTRO?

@ nanoe-G

Adhesivos

Substancia
Objetivo

Nombrede Substncio Fiectided I e Metodo Resutado

EL Aire Acondicionado con nanoe-G fue operado en un | 99% de inactivacion después de

Japan Food de prueba (10m3), y las células viables f 24 horas de operacién de nanoe-6
Staphylococcus aureus NBRC Reporte de Prueba No. espacio de prueba {10m3), y as celulas viables fueron P
Bacteria b 9% Research i contabilzadas con el método de charola e vertido. |~ {comparado con el modo aiginal
Laboratories de ventilacidn / condicion. 8
1. Apagado del Aire 2. Operacidn del Ventilador 3. Operacidn de nanoe-G 4. Efecto de Desactivacion
nanoe-G ue operado en na cajade pruebas (90 m/n de w;acndvacm'n despuﬂés de Primero hay que apagar el aire El ventilador entrard en operacidn ELViento con lones Naturales esparce (as particulas En el transcurso de 2 horas nanoe-6
P— ) Japan Food Reporede Pl litos) yla concentracion e nfecion por nanu’g!%“[cﬂusm;a?g;;agél:vﬂnneusav acondicionado. automiticamente durante 30 minutos, con la nanae-G, las cuales que son liberadas desde el desactiva las bacterias y virus que quedan
Virus (PN X 174 NBRC 103405) 9% Research T1073649001-02 bacteriofagos fue determinada con (a técnica de nan0e-§) persiana ligeramente abierta para garantizar que generador nanoe-G. atrapadas en el filtro.
Laboratories placa. se sequen los componentes internos y se elimine
la condensacion.
Inhibe Crecimiento nanoe-G fue operado en una caja de pruebas EL crecimiento del moho fue
Cladosporum cladosporiodes e Moho Japan Food Reporte de Prucba No {1, furon contadas lascolonas e l placa, | inhibido (>85% despuss de 7 dias)
Moho (NBRC 6348) Research | Not
et TI047937001-02 . ota

Los 30 minutos de operacidn del ventilador solamente aplican

La energia principal debe estar encendida durante tota la cuando e i operda e ot CO0L ORY

aperacin de nanoe-G

Operacion del Ventilador: Activada Operacidn del Ventilador:Desactivada
Nota
Persiana: En Angulo Inferior Persiana: Cerrada
Desactiva el
*2 La Desactvaciin de Adhesivos fue ceriicada por Lo Japan Food Research Laboratories.
Luces LED de nanoe-G: Activadas Luces LED de nanoe-G: Activadas

Bac
Virus

o Nimerode Reprte de Prueha: 1104793300102
Bateria: Staphyocaccus aureus (NERC 12737)

o Nimero de Reprte de Pruea; 1107364500-12
Vitus: BacteridfagoPhi X 174 NBRC 103405)

o Nimerode Reprte de Prueha 1104793700102
Moho:Cladosporium cladospriides (VBRC 6346)

Todos los resultados se basan en condicianes especificas de prueba, Nota:

Inhibe el crecimiento de Vas prueas nohan sio realizada baj itacones eales d o Dependiendo del tiempo de operacion acumulado del Aire Acondicionado, la Desactivacidn En Filtro mediante nanoe-G puede ser utilizada solamente una vez al dia

MOHO




EXPLICACION TECNICA DE nanoe-6

Desactivacion en el Filtro

Staphyacaecusaureus 0% Jagan Food Repotede Prba:
factes ERL 1275 oy o
Laboraoies
Escherichia col phage 9% Japan Food ReHnne de Prueba:
oC174ATCC 13706-81) eseatch 1201705001
Laboraoies
Virus
U Kitasato
o ”""“e“‘ze%‘f; B esach Repot e Prgha de
flenca (HINT) 2009 ot e B%3 | Cnterfr Vi KRCES: 240013

96.1% dependiendo de su Emironmental
ubicacidn) Science

Desactivael

005 .

et Reorte b Preta: 1201470800

Estherkchia o phage i 74 ATCC 1370681
T osesulados e basa nconcicines pe
25 prueas 0 i reaiatas bl uaroes e

aDssctacin n i g

En Promeio D

imr g Report  reta Repote e Prsts KRCES s 20013
Vius et nfuera () 209

T osesuatos e basn enconicines speiics e pue,
Las et 10 s eladas o stuacines e 50,

La piea e prueba impreqnad con
Staphylococcus aureus fe colocada en el
filtro e [a unidad interior del Aire
Acondicionad, e etonces actvar ¢l
e G, Despuésde rtirar a pizade
andlsis serealza el comeo e cllzs

viales
*La substancia d prueba fue colocada en
4lugares e lfi;  a gerecha ariba
aba,ya a zquerda arita abajo

La pieza e prueba impregnata con
Escherichia ol fue colocad en el
flto e la unidad nerior el Aire
Acondicionado, pra entonces actvr el
nange-G. Después de retiar (s piza g
andliss e determina l concentracion
de infeccion del bacteriofago.

*La substancia de prueba fue colocada
en ¢ lugare en el 1 3 a derecha
ariba [ abej, ya a uierda arrica /
abaj.

Laie ot gt s
Influenza (HIN1) 2009, fue colocada en el
o de s unicad inteiordel e
Aoondicionad, e etonces actvar ¢l
age-G. Despés e rfiar a ieza e

99% de desactiacin
despugs de 2 ores e
operacion de nance-6

99% de desacivaciin
después e 2 hores e
opracin denance-G

inecci delvius.
*Lasubstancia g prueba fu colocada en
4ugares e el fio;  a derecha ariba
abajoya lazquieida airva) abao

cad o o Fond Resarh abrtories
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LINEA DE MODELOS

Capacidad (Btu/h)

12,000
Solamente Enfriamiento con
INVERTER PREMIUM

18,000 24,000 36,000 Caracteristicas
qNVEI?TER
= - : = i sensor duac
—— @: nance-c
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T e S—S—S—S—S—_—_—_——_——————rryrr D
o GNVERTER
Solamente Enfriamiento con -
INVERTER DELUXE = = .
er—————— [ mm——————— = D — 2 MONO SENSOR
CS-PSTPKV-6 / CS-PSTZPKV-63 CS-PS18PKV- / CS-PS18PKV-6S CS-PS24PRV-6 ol et
(CU-PS1ZPKV-6/ (CU-PS1ZPKV-65) (CU-PSTBPKY-6 / CU-PSTBPKV-65) (CU-PS24PKV-6) ﬂuem
Solamente Enfriamiento con Inverter Standard Amplio
Solamente Enfriamiento con = = - INVERTER
INVERTER STANDARD _— —_— —_— —_—
————————— Blue gy,
CSAST2NKV-6 CSASIBNKV-6 CSVS24NKV-6 C5-PS3KV T Coudenimr—
(CUYSTINKY-) (CUYSTNKY-6) CUYS24NKV-6) (CU-PS26kV)
ont e alorcon et St AT
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INVERTER STANDARD — 15
e —] e ——
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LINEA DE MODELOS

- Confiabilidad

Prueba de Operacion en
Condiciones Dificiles

Prueba Ambiental

Prueba de Ruido

Prueba Contra Agua

Nuestras dreas de Investigacion y Desarrollo, se enfocan en la facilidad de utilizacion, ademas de que
nuestro riguroso control de calidad es incomparable dentro de a industria. Como resultado, con mds de
50 afios de experiencia, Panasonic ha vendido mas de 70 millones de unidades de aire acondicionado en
Japdn y alrededor del mundo.

Revisidn de condicidn de
aceite dentro del

1958

Presentacidn de nuestro primer
“Home Cooler”

compresor, bajo diversas
condiciones extremas de
frio o calor.

Se realiza una prueba de durabilidad en una
cdmara de pruebas de alta humedad y alta

temperatura de hasta 55°C, asi como en una
camara de prueba de baja temperatura hasta

menos 20°C.

Simulacidn de brillo
desol.

Se pone en operacion un aire acondicionado en
una sala de pruebas, simulando una velocidad
de enfriamiento de prueba para una sala de
estar, evaluando (a eficiencia de enfriamiento,
asi como las diferencias de temperatura y

humedad en la sala.

Se mide el ruido de operacidn de la unidad

interior y exterior, en una cdmara anecoica de
alto desempefio. La prueba de ruido verifica
que el ruido de operacidn, sea suficientemente
bajo para permitir al usuario platicar y dormir
cdmodamente, mientras el producto estd en

operacion.

Tablero de circuitos
protegido con resina.

Se revisan problemas potenciales mediante
pruebas, como verter agua en la unidad durante
un periodo predeterminado de tiempo. Las
secciones de contacto en los tableros de
circuitos impresos también son protegidas con
resina, para evitar efectos adversos causados

por una probable exposicion a gotas de agua.



